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The rules on determining the
place of supply of services have
been changed by way of the
amendments to the Value Added
Tax Act in December 2016, so as
to conform to the rules of the
European Union.

The amended Article 12 of the Value Added Tax

Act introduces a wide range of rules, which will

enter into force on April 1, 2017. In order to

apply the rules on determining the place of

supply of services, entrepreneurs will have to

test every transaction involving services by

taking the following factors into consideration:

— the capacity of the service recipient;

— the place where the service provider is
established;

— the place where the recipient of services is
established; and

— type of services

1. The general rule for determining the
place of supply of services

According to the general rule prescribed by the

amended Article 12 of the Value Added Tax

Act, the place of supply of services shall be:

— the place where the recipient of services
has established his business, or a fixed
establishment (if the service is supplied to a
place other than the place where the
recipient has established his business), or
where the recipient of the service has his
permanent address or usually resides, if the
service is supplied to a taxable person; and

— the place where the supplier of services has
established his business, or a fixed
establishment (if the service is supplied
from a place other than the place where the
supplier has established his business), or
where the supplier of the service has his
permanent address or usually resides, if the
service is supplied to a non-taxable person.

In order to apply one of the above criteria for
determining the place of supply of services, it
is necessary to first assess whether or not the
recipient of services is a taxable person in
terms of Article 12 of the Value Added Tax Act.
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M3meHaMa n gonyHama 3akoHa o
nopesy Ha AoAaTy BpeAHOCT u3
neuembpa 2016. roguHe,
npasuna 3a oapehmBare MecTa
npomMeTa ycnyra cy npoMereHa
Ha Ha4uH aa ce ynogobe
npasmnmMma EBponcke yHuje.

N3MereHn ynaH 12. 3akoHa 0 nopesy Ha
AojaTy BpeAHOCT AOHOCU HM3 HOBUX MpaBuna,
Koja he ce npuMersmBaTtu oa 1. anpuna 2017.
rogvHe. [la 6u NnpaBMIHO NPUMEHUAN NpaBuia
0 oapehumBary MecTa npomeTa ycnyre,
npuepeaHn cybjekTn he mopaTtu aa Tectmpajy
CBaKy TpaHcakuujy ycnyrama mmajyhm y snay
cnepgehe dakTope:

— CBOjCcTBO NpuMaoua ycnyre

— MecT0 ceguwiTa npyxaoua ycnyre

— MecT0 cegvwTa npumMaoua ycnyre

— BpcTy ycnyre.

1. OnwTe npaBuno 3a ogpehuBambe MecrTa
npomMmera ycnayre

Mpema onwTeM npaBuiy peryincaHom

M3MeHeHUM YnaHoM 12. 3akoHa O nopesy Ha

AojaTy BpeAHOCT, MeCTOM npoMeTa ycnyre

cMmaTpa ce:

— MecT0 Yy KOjeM npuManay yciayra mma
ceamwTe, O4HOCHO CTasiHY MNOCNOBHY
jeavHuuy (ako ce ycnyra BpLmM CTasHOj
MOC/IOBHO] jeAMHNUM, KOja ce He Hanasny
MecTy, y KojeM npumanay, ycayra mMa
ceamwTe), OQHOCHO Yy KOjeM npuManauy
ycnyra uma npebusanuwte unn 6opasuwiTe,
aKo ce ycnyra BpLUIM NOPecKoM 06BE3HUKY.

— MecT0 Yy KOjeM npyxanay ycayra mMma
ceamwTe, O4HOCHO CTasIHY MOCNIOBHY
jeamHuuy (ako ce ycnyra BpLlM U3 CTajiHe
NOCNOBHE jeanHULe, KOja ce He Hanasn y
MEecCTY, Y KojeM npyxanawy ycnayra nma
ceamwTe), OQHOCHO Yy KOjeM npykanady,
ycnyra uma npebusanuwte unmn 6opasuwiTe,
aKo ce ycsyra BpLlwm nnuy Koje Huje
nopeckun o6Be3HMK.

[a 6un ce npnMeHno jenaH oA ropwa ABa
KpuTepujyma 3a ogpehnsare MecTa npoMeTa
ycnyra, notpebHo je Hajnpe yTBpAUTYM Aa nu je
npuManay ycayra nopecku obBesHuK y cMucny
ynaHa 12. 3akoHa 0 nopesy Ha aoaaTty
BPEAHOCT UK He.

2. The term ‘taxable person’ for the
purpose of determining the place of
supply of services

A taxable person for the purposes of

determining the place of supply of services is

not (only) the taxable person in terms of Art 8

of the Value Added Tax Act. Art 12, para 1

explicitly specifies the taxable person

exclusively for the purpose of applying the
rules for the determination of the place of
supply of services. In addition, the taxable
person as defined for the purposes of
determining the place of supply is set
differently, taking into account whether the
service is supplied by a taxable person
registered for VAT in Serbia or a foreign person
not registered for VAT in Serbia.

If the service is supplied by a taxable person

registered for VAT, the following entities shall

be considered to be the taxable person for the

purposes of determining the place of supply:

— any person who permanently carries out
activities irrespective of the aim of the
business;

— legal persons, state authorities and
provincial and municipal authorities with
their registered offices in Serbia; and

— foreign legal persons, state authorities,
provincial and municipal authorities
registered for consumption tax in the
country of their registered offices.

If the service is supplied by a foreign person
who is not registered for VAT in Serbia, the
following entities shall be considered to be the
taxable person for the purposes of determining
the place of supply:

— any person who permanently carries out
business activities irrespective of the aim of
the business; and

— legal persons, state authorities, provincial
and municipal authorities.

2. Nojam nopeckor o6Be3HunkKa 3a noTpebe

oapehuBama MecTta npoMeTa ycnyra
Mopeckn o6Be3HMK 3a noTpebe oapehuBama
MecTa npoMmeTa ycsyra Huje (camo) nopecku
obBe3HUK y cMucny 4naHa 8. 3akoHa o nopesy
Ha aoaaTy BpeAHOCT. YnaHom 12, cTas 1. ce
eKCcnIMunTHO oapehyje nopeckn obBe3HMK
NCKJ/bYUYMBO Yy CBPXY NPMMeEHe npaBuia Koja ce
oAHOcCe Ha ogpehuBame MecTa npomeTa
ycnyra. lpu Tome, nopeckn 06Be3HNK 3a CBpPXY
oapehuBara MecTa npomeTa ycayra ce
pasnnMunTo geduHUe y 3aBUCHOCTM 04 Tora
ha nn ycnyry npyxa obsesHuk MNAB (nuue
eBuaeHTMpaHo 3a MNAB) nnn cTtpaHo nunue, Koje
ce Huje eBmaeHTMpano 3a obase3y nnahama
naB y Cpbuijn.

Mopecknm o6BEe3HMKOM 3a CBPXY oapehuBama
MecTa NpoMeTa ycnyra Koje npyxxa obBe3Hunk
nAaB cmaTpa ce:

— CBako nmue Koje obaBsba AenaTHOCT Kao
TpajHy akTMBHOCT 6e3 063upa Ha unmb
obaBsbarba AeNnaTHOCTH,

— [paBHa nuua, Ap>XaBHM OpraHu, opraHu
TepuTopujanHe ayTOHOMUje U NOKaNHe
camoynpase ca ceanwteM y Penybnuun,

— CrTpaHa npaBHa nunua, Ap>XXaBHW opraHu,
OpraHu TeputopujasHe ayToHOMUje 1
JloKasiHe camoyrnpase, permcTpoBaHu 3a
nnahare nopesa Ha NOTPOLHY Y APXKaBU Y
K0joj umajy ceauwuTe.

MNMopeckum 06BE3HMKOM 3a CBpXY oapehuBama
MecTa NpoMeTa ycayra Koje npyxa cTpaHo
nvue Koje ce Huje eBnaeHTUpano 3a obaeesy
nnahawa MNAB cmaTpa ce:

— Caako nuue koje obassba AenaTHOCT Kao
TpajHy akTMBHOCT 6e3 063upa Ha uusmb
obaB/barba AENATHOCTH,

— [lpaBHa nuua, Ap>XaBHU OpraHu, opraHu
TeputopujasiHe ayToHOMMUje U JioKasHe
camoynpase.



3. Exemptions from the general rule

The amended Art 12 of the Value Added Tax
Act provides for a number of exemptions from
the general rule on determining the place of

supply.

3.1. Services connected with immovable
property

Like the former article, the new Art 12 of the
Value Added Tax Act states that the place of
supply of services connected with immovable
property, including intermediary services
connected with the sale of immovable
property, shall be the place where the
immovable property is located, irrespective of
the capacity of the service supplier and
recipient.

3.2. Supply of passenger transport

As will be the case until April 1, 2017, also
according to the new rules, the place where
passenger transport is supplied shall be the
place where the transport takes place, and
when the transport takes place in Serbia and
abroad, the Value Added Tax Act shall apply
only to the transport supplied in Serbia.

3.3. Supply of transport of goods
The place of supply of transport of goods has
been defined in a completely new manner.

The place of supply of transport of goods will
depend on the capacity of the service

recipient. If the recipient of the service is a
taxable person, the place of supply of transport
of goods shall be the place where the recipient
has established his business, i.e. the fixed
establishment, i.e. where he has his permanent
address or where he usually resides.

However, when the transport of goods is
supplied to a non-taxable person, the place of
supply shall be the place where the transport
takes place. When the transport is supplied in
Serbia and abroad, the Value Added Tax Act
applies only to the transport carried out in
Serbia.

3.4. Ancillary transport services

The place of supply of services such as loading,
unloading etc. shall be the place where the
services take place if the services are supplied
to a non-taxable person.

If the recipient of the ancillary transport
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3. U3y3eum op onwiter npaBuia
M3MereHn ynaH 12. 3akoHa 0 nopesy Ha
AojaTy BpeAHOCT npeasuha HU3 nlyseTtaka oj
onwTer npasuia O MecTy npomeTa ycnyra.

3.1. Ycnyre y Be3u ca HenoKpeTHocTuMa
Kao n ctapu, n HoBu unaH 12. 3akoHa o0 nopesy
Ha gojaTy BpeAHoOCT yTBphyje aAa ce mecTtom
rnpoMeTa ycJlyra y Be3m ca HEMnoKpeTHOCTUMa,
yK/byuyjyhu n ycnyre nocpegoBara Koz
rnpomMeTa HeMoOKpPeTHOCTK, CMaTpa MecTo y
KOjeM ce HenmoKpeTHOCT Hanasu, 6e3 o063umpa Ha
CBOjCTBO Mpyaoua v npuMaoua ycnyre.

3.2. Ycnyre npeso3a simya

Kao n po 1. anpuna 2017. rognHe, 1 No HOBUM
npasuanma, MecToM NnpomeTa ycsyre npeBosa
nnua cmaTtpahe ce MecTo rae ce npeso3
obaBsba, a ako ce npeBo3 obas/mwa n y Cpbujn,
M Y MHOCTPAHCTBY, oapenbe 3akoHa o nopesy
Ha noAaTy BpeAHOCT npuMewunBahe ce caMo Ha
Aeo npeso3a nsspueH y Cpbuju.

3.3. Ycnyre npeBo3a po6apa
MecTo npomMeTa ycnyra npeso3a gobapa
AedUHNCAHO je Ha NOTNYHO HOB HauuH.

MecTo npomeTa ycnyra gobapa 3asucuhe og
CBOjcTBa npuMaoua ycnyre. la Tako, ako je
npuManay ycnyre nopecku o6sesHuK, Mecto
npomMeTa ycnyre npeso3a gobapa cmaTpahe ce
MecTo rae npuManay aobapa nma ceaunwTe,
OAH. CTasIHy MOC/IOBHY jeAnHuULY, OAH.
npebuBanuwTe nnm 6opasuniTe.

MehyTuM, Kaa ce ycnyra npeso3a gobapa
npya nuuy Koje Huje nopeckn ob6Be3HuK,
MecTOM npoMmeTa ycnyre cmaTpahe ce MecTo
rae ce npeso3 o6assba, a ako ce NpesBo3
ob6aBba n y Cpbuju,  y MHOCTPAHCTBY, 3aKOH
0 nope3y Ha goAaTy BpeAHocT he ce
npUMernBaTM CaMo Ha Aeo NpeBo3a U3BpLleH
y Cpbujn.

3.4. MNomohHe ycnyre y Be3u ca NpeBo30oM
MecTo npomeTa ycnyra Kao WwTo Cy yToBap,
ucToBap, NMpeToBap U C/IMYHO, cMaTpajy ce
MPY>XEHWM Yy MeCTy rae cy CTBapHO MnpyxXeHe,
aKo ce npyxajy nmuy, Koje Hmje nopecku
obBe3HUK.

services is a taxable person, the place of
supply of services shall be the place where the
recipient has established his business, i.e. fixed
establishment, i.e. where he has his permanent
address or usually resides.

3.5. Supply of services connected with
fairs and artistic, sports and similar
events

The place of supply of services relating to
participating in cultural, artistic, scientific,
educational, entertainment and similar
activities (fairs, exhibitions, etc.) including
ancillary services connected with participation
in these events, shall always be the place
where the services are supplied, irrespective of
the capacity of the services recipient.

However, the services provided by the
organiser of these events have a different
place of supply. When the organiser of fairs,
exhibitions, sports and other events renders
the service to a non-taxable person, the place
of supply shall be the place where the services
are physically carried out. If the organiser of
the event supplies the services to a taxable
person, the general rule applies, meaning the
place of supply shall be the place where the
recipient has established his business, i.e. fixed
establishment, i.e. where the recipient has his
permanent address or usually resides.

3.6. Valuation of and work on movable
tangible property

The place of supply of work on movable
tangible property, including the valuation,
depends on the capacity of the recipient of the
service.

If the service is supplied to a non-taxable
person, the place of supply shall be the place
where the services are physically carried out.

On the other hand, if the valuation of and work
on movable tangible property is rendered to a
taxable person, the place of supply of these
services shall be the place where the recipient
has established his business, i.e. fixed
establishment, i.e. where the recipient has a
permanent address or usually resides.

3.7. Supply of restaurant and catering
services

The restaurant and catering services are
considered to be supplied in the place where

AKO je npuManay cnopeaHunx ycnyra y npesosy
nopeckun o6Be3HNK, MECTO NPOMETa ycayra jey
MecCTy rae npumanay ycayre nma ceauuiTe,
OAH. CTasiHy NOC/IOBHY jeaAnHUUY, O4H.
npebuBanuwTe nnm 6opasuniTe.

3.5. Ycnyre y Be3u ca cajMoBUMa,
u3nom6ama, CMNOPTCKUM U CJIMYHHUM
porahajuma

Ycnyre Koje ce o4HOCEe Ha NpuUCycTBOBakEe
KYNTYPHUM, YMETHUYKNM, CNOPTCKUM, HAyUYHUM,
06pa3oBHMM, 3a6aBHUM U cAMYHUM gorahajuma
(cajmoBu, nsnox6e n ap.), yk/bydyjyhu un
nomMohHe ycnyre y Be3n ca NnpMcyCTBOBaHEM
Ha TuMm gorahajuma, cmaTpajy ce yBek
NPY>XXeHWM Y MecCTy rAe Ce oBe ycJlyre CTBapHo
npyxajy, 6e3 o63upa Ha CBOjCTBO NMpuMaoLa
ycnyre.

MehyTuM, ycnyre opraHmsaTopa oBux gorahaja
MMajy pasanymMTo MecTo npyxara. Hanme, kag
opraHusaTop cajMmoBa, usnoxoébu, npupenbn,
CNOPTCKUX 1 Apyrux gorahaja ycnyry npyxa
nnuy Koje Huje nopeckn o6Be3HMK, MecTo
npomMeTa OBMX yC/lyra je y MecTy rae cy ycnyre
CTBapHO Npy>xeHe. YKOJNKO opraHusaTop
porahaja ycnyry npy»a npumaouy, Koju je
nopeckun o6Be3HMK, NpuMerbyje ce onwTe
npaswno, nNa ce ycsyra cMaTtpa npy>XeHoM y
MecCTy rae npumanay ycayre nma ceguuiTe,
OAH. CTanHy NOC/IOBHY jeaANHULY, O4H.
npebuBanuwTe nnm 6opaBuLTE.

3.6. Ycnyre npoueHe NOKpPeTHUX CTBapu u

paaoBa Ha bbuMa

MecTo ycnyra pafioBa Ha NOKPETHUM CTBapuMa,
YK/byuyjyhu 1 tbUXOBY NPOLEHY, pasfnkyje ce

Yy 3aBMCHOCTM 04 CBOjCTBa npuMmaoua ycnyra.

AKO ce ycnyra npyxa npumaody, Koju Huje
nopecku o6Be3HMK, MECTO NPOMETA je TaMo rae
Cy ycnyre CTBapHO MNMpy>eHe.

MehyTuM, ako ce pagoBM Ha MOKPETHUM
cTBapuMMma 1 bUxoBa NpoLeHa npyxajy
nopeckum obesesHMuUMMa, MECTO NpOMeTa OBUX
ycnyra je y MecTy rae npuManay ycnyre mMma
ceavwiTe, 04H. CTanHy MOCMOBHY jeanHuLy,
oAH. npebusanuwTe nnm 6opasuLlTe.

3.7. Mpenaja jena n nnha 3a koOH3yMauujy
Ha nuuy MecTa

Ycnyra npegaje jena v nuha 3a KoH3yMauujy
Ha NMuy MecTa cMaTpa Ce Mpy>XeHoM Yy MecTy



they are physically carried out, irrespective of
the service recipient’s capacity.

3.8. Hiring of means of transport

The place of supply when hiring the means of
transport is also regulated in a completely new
manner and depends on the duration of the
hire.

If the means of transport is hired for a shorter
period (a continuous period of not more than
30 days, i.e. 90 days where vessels are
concerned), the place of supply shall be the
place where the means of transport is actually
put at the disposal of the customer,
irrespective of the capacity of the service
recipient.

On the other hand, if the means of transport is
being hired for a longer period, the general
rule for determining the place of supply
applies. That means that, if the means of
transport is hired to a taxable person, the
place of supply shall be the place where the
recipient of services has established his
business, i.e. fixed establishment, i.e. where
the recipient has a permanent address or
usually resides. If however, the means of
transport is hired to a non-taxable person, the
place of supply is the place where the provider
of services has established his business, i.e.
fixed establishment, i.e. where the recipient
has a permanent address or usually resides.

3.9. Services which are always considered
to be supplied in the place where the
recipient of services has established his
business

This paragraph relates to services which are

considered to be supplied in the place where

the recipient has established his business, i.e.

fixed establishment, i.e. where the recipient

has a permanent address or usually resides,
also before the amendments to the Value

Added Tax Act enter into force. These services

are:

— transfer and assignment of copyrights and
similar rights, patents, licenses, trademarks
and other intellectual property rights;

— advertising;

— consulting, engineering, legal, auditing and
similar services, as well as translation
services, including translations in writing;

— data processing, i.e. provision of
information, including information on
business processes and know-how;

— obligation to refrain from pursuing or
exercising, in whole or in part, a business
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rae ce ctBapHo obaesba 6e3 063mpa Ha
CBOjCTBO NMpuMaoua ycnyre.

3.8. M3HajM/bnBabe NPEeBO3HUX
cpeacTaBa

MecTo npomMeTa ycnyre usHajM/bmBama
npeBO3HMX CpeacTaBa je Takohe perynmcaHo
Ha MOTMYHO HOB HaYMH, U 3aBMCK O4 BpeMeHa
Ha Koje ce NpeBO3HO CpeACTBO U3HAjMIbyje.

Ma Tako, ako ce NpeBO3HO CPeACTBO
M3HajM/byje Ha kpahu BpeMeHCKU nepunos
(HenpekngHn nepmoa He ayxun og 30 aaHa,
oAHocHO 90 pgaHa ako ce paau o NAoBuAMMa),
MeCcTOM npoMeTa ycayre cMaTpa ce MecTo rae
je NpeBO3HO CpeACTBO CTBAPHO AATO Ha
Kopuwhere, n To 6e3 063Mpa Ha CBOjCTBO
npumaoua ycnyre.

C apyre cTpaHe, Kag ce NpeBO3HO CPeACTBO
M3HajMIbyje Ha AyXu nepuos, npuMmeryje ce
onwTe nNpasuao. To 3Hauu Aa, ako ce NPeBO3HO
CpeACTBO M3HajM/byje NopeckoM 06Be3HMKY,
MeCcTO npoMeTa ycsiyre je MecTo rae npumanad,
ycnyre nma ceauuite, oAH. CTasiHy NOCNOBHY
jeavHuuy, oaH. npebuBanunwiTe Unm
6opaBunwTe. AKO Ce nak NpPeBHO3HO CPEeACTBO
MHajM/byje nuuy Koje Huje nopecku ob6Be3HuK,
MecTO npoMeTa ycryre je y MecTy rae
npyxanay ycnyre uma ceauwute, ogH. CTajaHy
MOC/I0BHY jeAMHMLY, OA4H. NpebuBanuwTe nnm
6opasuwTe.

3.9. Ycnyre koje ce yBek cMmaTtpajy

Npy>XeHUM y MecTy ceamiuTa, O4H.

npebuBanuwita npMMaoua ycsyra

OBae ce paau o ycnyrama, Koje cy ce cmaTparne

Mpy>XeHWM y MecTy ceanwiTa, OaH.

npebuBanuwTa NnpMMaoua ycayra n npe

M3MeHe 3akoHa O nopesy Ha AoAaTy BpPeAHOCT,

a To cy ycnayre:

— TMpeHoca, ycTynara u AaBama Ha
Kopuwhere ayTOpPCKNX npaBa U CPOAHUX
npasa, NpasBa Ha naTeHTe, nMueHue,
3alTUTHUX 3HAKOBaA U ApPYyrux npasa
WHTeneKTyasiHe CBOjuHE;

— ornawaBama;

— CaBEeTHMKa, MHXerepa, agBoKkaTa, peBusopa
N CANYHUX yCnyra, Kao U npesoansaua 3a
ycnyre npesohema, ykibyuyjyhu m
npesohere y NnMcaHoM ob6nuky;

— obpage nogataka n yctynara, 04HOCHO
naBarba nHdopMaumja, ykbyuyjyhu u
nHdopmaumje o NOCAOBHUM NOCTyNUUMa U
WCKYCTBY;

— npey3umMara obaBese fa ce y NOTANYHOCTH
WIn AeNMMUYHO oaycTaHe of obaBrbarba

activity or a right;

— banking, financial and insurance
transactions, including reinsurance, with the
exception of hire of safes;

— the supply of staff;

— the hiring out of movable tangible property,
with the exception of means of transport;

— the provision of access to, and of transport
or transmission through natural gas,
electricity, heating and cooling distribution
systems and the provision of other services
directly linked thereto;

— telecommunication services;

— radio and television broadcasting services;
and

— electronically supplied services.

3.10. Place of supply of services by
intermediaries

New rules for determining the place of supply
of services by intermediaries have also been
introduced.

If the supply of services is rendered to a
non-taxable person by an intermediary, the
place of supply shall be the place where the
underlying transaction is supplied.

On the other hand, if the supply of services is
rendered to a taxable person by an
intermediary, the place of supply shall be
determined according to the general rule- the
place of supply shall be the place where the
recipient has established his business, i.e. fixed
establishment, i.e. where he has a permanent
address or usually resides.

As an exception, these rules do not apply to
intermediary services connected with
immovable property. These services are always
deemed to be rendered in the place where the
immovable property is located.

HekKe 0e/1aTHOCTU nnun o4 Kopmmherba HeKor
npasa;

— 6HaHKkapckor n nHaHCKMjCcKor nocnoBara um
nocnoeama y obnacTtu ocurypama,
yK/byuyjyhu peocurypame, ocum
N3HajM/buBama cedoBa;

— CTaBJ/baka Ha pacnonarake 0cobrba;

— W3HajM/bMBaHa NOKPETHUX CTBapu, OCUM
NpPeBO3HUX CpeACcTaBa;

— omMmoryhaBara npucTyna Mpexu npupoaHor
raca, Mpexwu 3a NpeHoc eneKTpuYHe
eHepruje n Mpexm 3a rpejamwe, o4HOCHO
xnaheme, TpaHcnopTa n AncTpubyumje
nyTeEM TUX Mpexa, Kao U Apyrux ycayra
Koje cy HernocpeaHO noBe3aHe ca TUM
ycnyrama;

— TenekoMyHuKauuja;

— paAnjckor n TeneBn3njCKor EMUTOBaHA;

— TMPYXXEHUM €/1eKTPOHCKUM My TEM.

3.10. MecTOo npoMeTa nocpeaAHUUYKUNX
ycnyra

3a oapehuBarbe MecTa npoMeTa NOCpesHNYKUX
ycnyra Takohe cy yBeZeHa HOBa npasuna.

Tako, ako ce nocpeaHuUYKa ycayra npyxa nuuy
Koje HMje nopeckn 06BEe3HUK, MECTOM MpoMeTa
ycfyre ce cMaTpa MecTo y KOjeM je U3BpLueH
npomeT aob6apa wunu ycnyra, Koju cy npeamer
nocpenoBama.

C apyre cTpaHe, YKO/IMKO Ce nocpeaHnyKa
ycfayra npyxa APYroM nopeckoM 06Be3HuKY,
MeCTo npomeTa ce oapefhyje npema onwTeMm
npaBuay- MECTO NpoMeTa NOCpeAHNYKe ycnyre
je y MecTy rge npumanay ycnyre mma ceamuiTe,
OZlH. CTasiHy MOC/IOBHY jeAnHULY, O4H.
npebuBanuwTe nnn 6opasuwiTe.

N3y3eTHO, OBO NpaBuiO Ce He NpUMemyje Ha
nocpegosare y Be3n ca NpOMeTOM ycryra
BE€3aHWM 3a HEMOKPETHOCTH, KOje ce yBeK
cMaTpajy Nnpy>XeHuM y MecTy Yy Kojem ce
HENOKPEeTHOCT Hanasu.




Type of service

Unnamed

services (general

rule)

Services in
connection with
immovable
property

Passenger
transport

Transport of
goods

Ancillary
transport
activities

Place of the

supplier

Serbia

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia

Serbia/abroad

Place of the
recipient

Serbia

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia

Serbia/abroad

Serbia

Abroad

Serbia/abroad
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Capacity of
recipient

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person

Non-taxable
person

Taxable person

Non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person

Taxable person

Non-taxable

person

Taxable person

Taxable person

Non-taxable
person

Place of supply
until March 31,
2017

Serbia

Place where the
immovable
property is
located

Place where the
transport takes
place

Place where the
transport takes
place

Place where the
transport takes
place

Place where the
transport takes
place

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
service is
physically carried
out

Place of supply
from April 1,
2017

Serbia

Place where the
immovable
property is
located

Place where the
transport takes
place

Serbia

Place where the
transport takes
place

Serbia

Abroad

Place where the
service is
physically carried
out

BpcTta ycnyre

HewnmeHoBaHe
ycnyre (onwTe
npasuJso)

Ycnyre y Be3u ca
HEMoKpeTHOoC-
TUMa

Ycnyre npeso3a
nvua

Ycnyre npeBo3a
nobapa

MomohHe ycnyre
y Be3u ca
npeBoO30M

MecTo ceauniwuta
npyxaoua ycnayre

Cpbuja

MHOCTpaHCcTBO

MNHoCTpaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cpbuja

Cp6buja/
WHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
MHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
MHOCTPaHCTBO

MecTo ceauniwita
npumaoua ycayre

Cpbuja

MHOCTpaHCTBO

NHoCTpaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
MHOCTPaHCTBO

MNHOCTpaHCTBO

Cp6buja/

MHOCTPAaHCTBO

Cpbuja

MHOCTpaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

CBojcTBO
rnpumaouya ycayre

Mopecku
06BE3HUK NN
nvue Koje Huje
nopeckum
06BE3HUK

Mopeckn
06BE3HMK

Jlnue koje Huje
nopeckum
06BE3HUK

Mopeckn
06BE3HUK

Jlvue Koje Huje
nopecku
06BE3HMK

Mopeckn
06BE3HUK NN
nvue Koje Huje
nopeckum
06BE3HMK

Mopeckun
06BE3HUK 1an
nvue Koje Huje
rnopecku
06Be3HMK

Mopeckn
06BE3HMK

Mopecku
06BE3HMK

Jlnue koje Huje
nopeckm
06BE3HMK

Mopecku
06BE3HMK

Mopeckun
06Be3HUK

Jlnue Kkoje Huje
nopeckm
06BE3HMK

Mecto npomeTta
40 31. mapta
2017. roauHe

Cpbuja

MHOCTpaHCTBO

NHoCTpaHCTBO

MecTo rae ce
HEMOKPETHOCT
Hanaswu

MecTo rae ce
npeso3 obaBrba

MecTo rae ce
npeso3 o6aBsba

MecTo rae ce
npeBo3 o6aBsba

MecTo rae ce
npeso3 o6aBsba

MecTo rae cy
ycnyre cTBapHo
npy>eHe

MecTo rae cy
yCnyre cTBapHo
npy>XeHe

MecTo raoe cy
ycnyre cTBapHo
npyxeHe

MecTo npomeTta
o4 1. anpuna
2017. roauHe

Cpbuja

MHoCTpaHCTBO

Cpbuja

Cpbuja

MHOCTpaHCTBO

MecTo rae ce
HEMOKPETHOCT
ENREE]Y

MecTo raoe ce
npeso3 obaBrba

NHoCTpaHCTBO

MecTo rae ce
npeso3 o6aBsba

Cpbuja

MHOCTpaHCTBO

MecTo rae cy
ycnyre CTBapHoO
npy>eHe




Type of service

Services relating
to fairs,
exhibitions,
sports and
similar events

Services
provided by
organisers of
fairs, exhibitions,
sports and
similar events

Valuation of and
work on movable
tangible property

Restaurant and
catering services

Hiring means of
transport for up
to 30/90 days

Place of the
supplier

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia

Serbia/abroad

Serbia

Abroad

Serbia

Place of the
recipient

Serbia/abroad

Serbia

Abroad

Serbia/abroad

Serbia

Abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia
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Capacity of
recipient

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person

Taxable person

Non-taxable
person

Taxable person

Taxable person

Non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Place of supply
until March 31,
2017

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
service is
physically carried
out

Serbia

Abroad

Place of supply
from April 1,
2017

Place where the
service is
physically carried
out

Serbia

Abroad

Place where the
service is
physically carried
out

Serbia

Abroad

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
service is
physically carried
out

Place where the
means of
transport is
actually put at
the disposal of
the customer

BpcTta ycnyre

Ycnyre y Be3n ca
cajMoBuMa,
nsnoxbama,
CMOPTCKUM U
C/IUYHUM
norahajuma

Ycnyre
opraHmsaTtopa
cajmoBa,
n3noxoém,
CMOPTCKUX U
CNIUYHNX
porahaja

Ycnyre nopueHe
NMOKPETHUX
CTBapu M pagoBa
Ha bUMa

lMpepaja jena n
nuha 3a
KOH3yMauujy Ha
nvuy mMecTa

N3HajM/bnBame
NpeBO3HUX
cpeacTaBa Ao
30/90 paHa

MecTo ceauniwuta
npyxaoua ycnayre

Cpbuja/
MHOCTPAHCTBO

Cpbuja/
MHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
MHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

MHOCTpaHCTBO

MecTo ceauniwita
npumaoua ycayre

Cp6uja/
MHOCTPaHCTBO

MHOCTpaHCTBO

Cpbuja/
MHOCTPaHCTBO

MHOCTpaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

CBojcTBO
rnpumaouya ycayre

Mopeckn
06BE3HUK NN
nvue Koje Huje
nopecku
06BE3HUK

Mopecku
06BE3HMK

Mopeckn
06BE3HMK

Jlnue koje Huje
nopecku
06BE3HMK

Mopeckn
06BE3HMK

Mopeckn
06BE3HMK

Jlnue koje Huje
nopeckm
06BE3HMK

Mopeckn
06BE3HUK Un
nvue Koje Huje
nopecku
06Be3HMK

Mopeckun
06BE3HUK nan
nvue Koje Huje
nopeckun
06Be3HMK

Mopeckun
06BE3HUK nan
nvue Koje Huje
nopecku
06Be3HMK

Mecto npomeTta
40 31. mapta
2017. roauHe

MecTo rae cy
ycnyre cTBapHo
npy>xeHe

MecTo rge cy
ycnyre cTBapHo
npyxeHe

MecTo rae cy
ycnyre cTBapHo
npyxeHe

MecTo rae cy
ycnyre CTBapHo
npyxeHe

MecTo rae cy
ycnyre CTBapHo
npy>xeHe

MecTo rae cy
ycnyre CTBapHo
npyxeHe

MecTo rae cy
ycnyre cTBapHo
npy>xeHe

Cpbuja

MHOCTpaHCcTBO

MecTo npomeTta
o4 1. anpuna
2017. roauHe

MecTo rage cy
ycnyre cTBapHo
npyxeHe

MHOCTpaHCTBO

MecTo rge cy
ycnyre CTBapHo
npyxeHe

Cpbuja

MHOCTpaHCTBO

MecTo rae cy
ycnyre cTBapHo
npyxeHe

MecTo rage cy
ycnyre cTBapHo
npyxeHe

MecTo rae cy
yciyre cTBapHo
npy>xeHe

MecTo rge je
NnpeBO3HO
CpeAcTBO AaTo
Ha Kopuwhere




Type of service

Hiring means of
transport for
longer than
30/90 days

Transfer and
assignment of
copyrights and
similar
intellectual
property rights

Advertising

Consultants,
engineers,
lawyers, auditors
and similar
services

Translation
services

Place of the
supplier

Abroad

Abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Place of the
recipient

Serbia

Serbia

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad
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Capacity of
recipient

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person

Taxable person

Taxable person

Non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Place of supply
until March 31,
2017

Serbia

Abroad

Abroad

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of supplier

Place of supply
from April 1,
2017

Place where the
means of
transport is
actually put at
the disposal of
the customer

Place where the
means of
transport is
actually put at
the disposal of
the customer

Serbia

Serbia

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

BpcTta ycnyre

M3HajM/bmBare
NpeBO3HUX
cpencTaBa Ayxe
oa 30/90 naHa

MpeHoc,
ycTynawe u
AaBame Ha
Kopuwhere
Ay TOPCKUX U
CpoAHMX nMpaBa

Ornawasame

Ycnyre
CaBeTHUKA,
MHXeHepa,
ajBokaTa,
peBu3opa 1
CNIMYHUX yCyra

Ycnyre
npesohema

MecTo ceauniwuta
npyxaoua ycnayre

MHOCTpaHCTBO

Cpbuja

MHOCTpaHCcTBO

Cpbwuja/
MHOCTPaHCTBO

Cp6buja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6buja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6uja/
MHOCTPaHCTBO

Cp6uja/
MHOCTPaHCTBO

MecTo ceauniwita
npumaoua ycayre

Cpbuja

NHoCTpaHCTBO

NHoCTpaHCTBO

Cpbuja

Cpbwuja/
MHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6buja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6buja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6uja/
MHOCTPaHCTBO

CBojcTBO
rnpumaouya ycayre

Mopeckn
06BE3HUK NN
nvue Koje Huje
nopecku
06BE3HUK

Mopecku
06BE3HUK Uan
nuue Koje Huje
nopeckum
06Be3HMK

Mopeckn
06BE3HMK

Mopeckun
06BE3HMK

Mopeckn
06BE3HMK

Jlvue Koje Huje
rnopecku
06Be3HMK

Mopeckn
06BE3HUK Un
nvue Koje Huje
nopeckun
06BE3HMK

Mopeckun
06BE3HUK Nn
nvue Koje Huje
nopeckun
06BE3HMK

Mopecku
06BE3HUK Nn
nvue Koje Huje
nopeckun
06Be3HUK

Mopecku
06BE3HUK Nn
nnue Koje Huje
nopecku
06Be3HUK

Mecto npomeTta
40 31. mapta
2017. roauHe

Cpbuja

MHOCTpaHCTBO

Cpbuja

MHOCTpaHCTBO

MecTo roe
npuMmanauy ycnyre
MMa ceguwiTe

MecTo ceanwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OJH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceanuwTa,
OA4H.
npebuBanuwTa
npvMmaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npyxaoua ycnyre

MecTo npomeTta
o4 1. anpuna
2017. roauHe

MecTo rae je
NpeBO3HO
CpeacTBO AaTo
Ha Kopuwhere

MecTo rae je
NnpeBO3HO
CpeAcTBO AaTo
Ha kopuwhere

MHOCTpaHCTBO

Cpbuja

MecTo ceanwTa,
OfH.
npebuBanuuwTa
npuMaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OfH.
npebuBanuwTa
npuMaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OJH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OA4H.
npebuBanuwTa
npuMmaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OH.
npebuBanuwTa
npuMmaoua ycnyre




Type of service

Data processing
and provision of
information

Refraining from
pursuing or
exercising a
business activity
or a right

Banking, financial
and insurance
transactions

Supply of staff

Hiring out of
movable tangible
property except
means of
transport

Access to
distribution
systems of
natural gas,
electricity etc

Tele-
communication

Radio and
television
broadcasting

Electronically
supplied services

Place of the
supplier

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Place of the
recipient

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad

Serbia/abroad
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Capacity of
recipient

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Taxable person
or non-taxable
person

Place of supply
until March 31,
2017

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Place of supply
from April 1,
2017

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

Seat of the
recipient

BpcTta ycnyre

O6papa
nogartaka u
ycTynawe
nHdopmaumja

Mpey3umare
obaBese pacey
NOTAYHOCTU UN
OENVMUYHO
oAycCTaHe oA
obaB/barba Heke
AEenaTHOCTU Nn
Kopuwhera
HeKor npasa

BaHkapcko,
dUHaHCHjCKOo n
nocnoBame y
obnactu
ocurypama

CTaB/bame Ha
pacnonarame
ocobsba

N3HajM/bnBame
NOKPETHUX
CTBapu, 0CUM
NpeBO3HUX
cpeacTaBa

OmoryhaBate
NpuUcTyna Mpexu
1 amctpubyuuja
raca, en.
eHepruje u
rpejawa, oaH.
Xnahemwa

Tene-
KOMYHMKauuje

Paaunjcko u
TeneBn3njcko
eMuToBake

Ycnyre npyxeHe
eN1eKTPOHCKUM
nyTem

MecTo ceauniwuta
npyxaoua ycnayre

Cpbuja/
MHOCTPAHCTBO

Cpbuja/
MHOCTPAHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6uja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6uja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6uja/
MHOCTPaHCTBO

Cp6uja/
MHOCTPaAHCTBO

Cpb6uja/
MHOCTPaHCTBO

MecTo ceauniwita
npumaoua ycayre

Cp6uja/
MHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
MHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6buja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6uja/
MHOCTPaHCTBO

Cp6uja/
WHOCTPaHCTBO

Cp6uja/
MHOCTPaHCTBO

Cpb6uja/
MHOCTPaHCTBO

CBojcTBO
rnpumaouya ycayre

Mopeckn
06BE3HUK NN
nvue Koje Huje
nopecku
06BE3HUK

Mopeckn
06BE3HUK NN
nvue Koje Huje
nopecku
06BE3HMK

Mopeckn
06BE3HUK Un
nvue Koje Huje
nopeckum
06BE3HMK

Mopeckun
06BE3HUK nmn
nvue Koje Huje
nopeckun
06Be3HMK

Mopecku
06BE3HUK Nnn
nvue Koje Huje
nopeckun
o06Be3HNK

Mopecku
06Be3HUK Nnun
nvue Koje Huje
nopecku
o06Be3HUK

Mopecku
06BE3HUK Nnn
nvue Koje Huje
nopecku
o6Be3HNK

Mopecku
06BEe3HUK Nnn
nvue Koje Huje
nopecku
ob6Be3HnK

Mopecku
06BE3HUK UNun
nvue Koje Huje
nopecku
obBe3HnK

Mecto npomeTta
40 31. mapta
2017. roauHe

MecTo cegmnwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npuMaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OH.
npebuBanuwTa
npuMaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OfH.
npebuBanuwTa
npuMaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npuMmaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceauwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npuMaoua ycnyre

MecTo npomeTta
o4 1. anpuna
2017. roauHe

MecTo ceanwTa,
OZH.
npebuBanuwTa
npuMaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OH.
npebuBanuwTa
npuMaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceanwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceamwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceamwTa,
OAH.
npebuBanuwita
npumaoua ycnyre

MecTo ceanuwiTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npumaoua ycnyre

MecTo ceauwTa,
OAH.
npebuBanuwTa
npuMaoua ycnyre




Type of service

Inter- mediary
services (except
intermediary
services
connected with
immovable
property)

Place of the
recipient

Place of the
supplier

Capacity of
recipient

Serbia/abroad Serbia/abroad Taxable person

Serbia/abroad Serbia/abroad Non-taxable

person
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Place of supply
until March 31,
2017

Place where the
underlying
transaction is
supplied

Place where the
underlying
transaction is

supplied

Place of supply
from April 1,
2017

Seat of the
recipient

Place where the
underlying
transaction is
supplied

BpcTta ycnyre

MocpeaHnuke
ycnyre (ocum 3a
nocpenoBame y
Be3U ca
HEMoKpeHoC-
TUMa)

MecTo ceauniwuta
npyxaoua ycnayre

Cpbuja/
MHOCTPAHCTBO

Cpbuja/
WHOCTPaHCTBO

MecTo ceauniwita
npumaoua ycayre

Cpb6uja/
MHOCTPaHCTBO

Cpb6uja/
MHOCTPAHCTBO

CBojcTBO
rnpumaouya ycayre

Mopecku
06Be3HMK

Jlnue koje Huje
nopeckum
06BE3HMK

Mecto npomeTta
40 31. mapta
2017. roauHe

MecTo y Kojem je
M3BpLUEH NPOMET
nobapa unm
ycnyra Koju cy
npeameT
nocpefoBara

MecTo y KojeMm je
M3BpLUEH NPOMET
nobapa nnum
ycnyra Koju cy
npeamMeTt
nocpefoBara

MecTo npomeTta
o4 1. anpuna
2017. roauHe

MecTo ceanwTta
npumMaoua ycnyre

MecTo y KojeM je
M3BpLUEH NPOMET
nobapa nnum
ycnyra Koju cy
npeameTt

nocpeaoBama

17



Contact details/KoHTakT noagauu

T +381 11 3208 900

Radivoje Petriki¢ is a partner at CMS Reich-
Rohrwig Hainz in Vienna and heads the CMS
offices in Belgrade and Sarajevo. As an expert
in the field of mergers and acquisitions,
corporate and commercial law as well as finance
and project finance law, he has distinguished
working experience in major commercial
transactions and development  projects
throughout the CEE region. Radivoje Petriki¢
obtained his university Masters and PhD degrees
at the University of Vienna and the University of
Belgrade.

Radivoje Petriki¢ is a qualified lawyer in Austria
and Serbia. He has been recommended as an
expert in both countries by Legal 500 and has
been ranked in band 1 as a leading individual in
Serbia by Chambers Global for the past three
years.

LEEITEEEETIT LI b r bbb e i b b i i r i rrnnny

Radivoje Petriki¢, Ph.D.
International Partner/MehyHapoaHu napTHep

E radivoje.petrikic@cms-rrh.com

PaauBoje MeTpukuh je naptHep y CMS Reich-
RohrwigHainzy Beuy npykoBoau kaHuenapujama
CMS-a y beorpaay n CapajeBy. Kao cTpyurak y
obnacTu cnajara v npunajarba, KopnopaTueBHON
M npueBpegHoOr npasa, Kao W duHaHCKMjcKor
npaesa u duHaHcMpara npojekata, Papumsoje
MMa peneBaHTHO pafHO WCKYCTBO Yy Hajsehum
npuBpesHUM TpaHCcaKunjama y YNnTaBOM PErmMoHy
LUenTpanHe u MWctouyHe EBpone. Paausoje
MNeTpuknh je MarncTpmpao u 4OKTOpPMUpao Npaso
Ha YHmnBep3uTeTy y beuy, AoK je Apyru gokTtopaT
oabpaHuo HalpaBHOM hakynTeTy YHMBEp3uTeTa
y Beorpaay.

PagmBoje MeTpukuh je npusHaTM apBokaTt y
AycTpujn n y beuy. ¥ obe 3emsbe je npenopyyeH
Kao CTpyuyhak og cTpaHe Legal 500, a oa cTpaHe
Chambers Global paHrupaH je kao Boaehu
aaBokart y Cpbuju.
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Ivana Blagojevi¢

Ivana Blagojevi¢ is a senior member of the CMS
Belgrade Tax Department and advises clients on
all aspects of the Serbian tax law. Having worked
for renowned law and audit companies in Serbia
for over 14 years, she took her position with
CMS Serbia in April 2016. She is engaged in the
overall development of the Department and
provides services to clients with respect to all
tax matters in Serbia.
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i ™ = F Senior Tax Attorney/Buwimn nopeckun caBeTHUK

t\ T +381 11 3208 900
J'_'l_- E ivana.blagojevic@cms-rrh.com

MBaHa Bnarojesuh je BUWKN caBeTHUK NOpPeCcKOr
onebewba CMS-a y bBeorpagy u caseTtyje
K/IMjeHTe O CBMM acnekTuMa CprcKor nopeckor
npasa. lNpe Hero wTo je y anpuny 2016. rognHe
noctana 4ynaH LUMC-a y Cp6buju, Buwe on 14
roguHa 6una je aHraxxoeaHa y peHOMWpPaHuM
a[BOKATCKWNM KaHLeNnapujaMa n KOHCYNTaHTCKUM
kyhama. baBu ce onwTMM pa3BojeM Mnopecke
npakce CMS-ay beorpaay v npy>a caBeToaBHe
ycnyre KivjeHTMMa Yy Be3M ca [MopeckuMm
nutawmma y Cpbunju.
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Nebojsa Pejin

T +381 11 3208 900

Nebojsa Pejin joined CMS Belgrade in September
2012. He graduated from the Faculty of Law at
the University of Belgrade, where he also
obtained his LL.M. in European integration with
a special focus on EU tax law. He became a
member of the Serbian Bar Association in
December 2015 and member of Serbian branch
of IFA in January 2017. He also holds an
accounting certificate issued by the Serbian
Association of Accountants and Auditors.
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Attorney-at-Law/Pravni savetnik

E nebojsa.pejin@cms-rrh.com

Heb6ojwa [llejuH ce npuapyXuo KaHuenapujm
CMS-a y beorpaay y centembpy 2012. roguHe.
Ounnnomnpao je Ha [paBHOM dakynTeTy
YHuBep3uTeTa y beorpaay rae je Takohe ctekao
n agunaoMmy Mactepa y obnactm EBponckux
nHTerpauuja ca nocebHuUM hoKycom Ha NOpecko
npaso EBponcke YHuje. T[lloctao je u4naH
AnBokaTtcke komope Cpbuje y aeuembpy 2015.
roAvHe 1 4YnaH cpnckor orpaHka M®A y jaHyapy
2017. roamHe, a wvMa W AUNJOMY U3
payyHoBOACTBa KOjy m3aaje Cases payyHoBoha
n pesunsopa Cpbuje.
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CMS Reich-Rohrwig Hainz is one of the leading law firms in Austria and Southeast Europe. Because we
are specialists, our lawyers and tax advisors are able to provide you with advice of the highest calibre
and sophistication: both, from a legal perspective as well as through our industry specific know-how.
Highly-specialized teams consisting of internationally experienced lawyers primarily provide services in
the following fields of law: M&A, banking and finance, real estate, construction law, taxes, labour laws,
IP and IT laws, and public procurement. We operate offices in Vienna, Belgrade, Bratislava, Brussels,
Istanbul, Kiev, Ljubljana, Podgorica, Sarajevo, Sofia and Zagreb. All CMS offices together offer clients a
team of more than 600 experienced specialists in 15 offices across the CEE/SEE region.

CMS locations:

Aberdeen, Algiers, Amsterdam, Antwerp, Barcelona, Beijing, Belgrade, Berlin, Bogotd, Bratislava, Bristol,
Brussels, Bucharest, Budapest, Casablanca, Cologne, Dubai, Duesseldorf, Edinburgh, Frankfurt, Geneva,
Glasgow, Hamburg, Hong Kong, Istanbul, Kyiv, Leipzig, Lima, Lisbon, Ljubljana, London, Luxembourg,
Lyon, Madrid, Medellin, Mexico City, Milan, Moscow, Munich, Muscat, Paris, Podgorica, Prague, Rio de
Janeiro, Rome, Santiago de Chile, Sarajevo, Seville, Shanghai, Sofia, Strasbourg, Stuttgart, Tirana,
Tehran, Utrecht, Vienna, Warsaw, Zagreb and Zurich.

cms.law



